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MANUEL D’ INSTRUCTIONS

Instruction Manual for whale TV 4K

IMPORTANT:
Veuillez lire attentivement ce manuel avant de lire et d'utiliser ce téléviseur.

Gardez ce manuel a portée de main pour référence future.
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Information de Sécurité

Le point d'exclamation dans un triangle équilatéral est TENTION
destiné a alerter I'utilisateur de la présence d'une

rture matérielle dans Ia d tati .
ouverlure maisrie e aars 'a documentation RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE NE PAS OUVRIR

accompagnant l'appareil.

Des hautes tensions sont utilisées dans le
fonctionnement de ce produit, pour réduire le risque de
choc électrique, ne retirez pas le couvercle de I'armoire,
confiez I'entretien a un personnel de service qualifié.

Si le téléviseur change ou un réglage grossier, un choc
électrique peut étre endommagé, veuillez ne pas essayer
d'ouvrir une machine de maintenance, les centres de
contact client doivent étre examinés.

Avertissement:

Le symbole d'éclair avec une pointe de fleche dans un
triangle équilatéral est destiné a alerter l'utilisateur de la
présence d'une tension dangereuse non isolée dans le
boitier du produit qui peut étre d'une amplitude suffisante
pour constituer un risque de choc électrique pour les
personnes.

D WON =

o

A RO RO N

®

22)

23)
24)

25)

Précautions de sécurité importantes

Lisez attentivement ces instructions.
Conservez ces instructions en lieu sar.
Respectez tous les avertissements.
Suivez toutes les instructions.
N'utilisez pas cet appareil a proximité de I'eau.
Nettoyez-le uniquement avec un chiffon sec.
N'obstruez pas les ouvertures de ventilation. Installez I'appareil conformément aux instructions du fabricant.
Ne placez pas I'appareil a proximité de sources de chaleur, telles qu'un radiateur, un distributeur d'air chaud, un four ou prés
d'un équipement (y compris I'amplificateur) générateur de chaleur.
Votre téléviseur est équipé soit d'une fiche polarisée comporte deux lames dont I'une est plus large que l'autre. Une fiche avec
mise a la terre dispose de deux lames et d'une troisi€me broche de mise a la terre. La lame large ou la troisiéme broche est
congue pour votre sécurité. Si la fiche fournie ne s'ajuste pas a votre prise de courant, faites appel & un électricien pour
remplacer votre prise de courant afin qu'elle aille avec la fiche de votre téléviseur.
Ne pas écrasé ou endommagez le cordon d'alimentation.
Utilisez exclusivement des fixations et accessoires (fournis avec le téléviseur) homologués par le fabricant.
Utilisez exclusivement des chariots, des socles, trépieds ou tables TV que nous approuvons. Si vous utilisez un(e)
chariot/table avec votre téléviseur, soyez prudent lors de son déplacement afin éviter qu'il ne bascule.
Débranchez a la fois le téléviseur et 'antenne en cas de foudre et orage ou s'il est inutilisé pendant une période
prolongée.
Prudence:
Pour réduire les risques d'incendie ou choc électrique, ne pas exposer cet appareil a la pluie ou & 'humidité.
La prise secteur est utilisée comme dispositif de déconnexion, et doit étre facilement accessible pendant I'utilisation.
La prise de courant doit étre installée a proximité de I'équipement et doit étre facilement accessible.
Ne pas installer le téléviseur dans un espace confiné tel qu'une bibliothéque, un coffre ou autre espace réduit. Assurez-vous
qu'il y ait une ventilation adéquate et que les instructions du fabricant soient respectées.
Ne pas exposer |'appareil a I'eau ou aux éclaboussures. Ne placez pas d'objets contenant de I'eau sur I'appareil.
Ne placez pas de sources de danger sur l'appareil (telles que des objets remplis de liquides, de bougies allumées).
Montage mural ou du plafond- L'appareil doit étre monté au mur ou au plafond, en suivant le recommandations du fabricant.
Ne placez jamais le téléviseur, la télécommande ou les piles a proximité de flammes nues, ou autres sources de chaleur,
notamment I'exposition directe a la lumiére du soleil. Pour empécher tout incendie, garder a tout moment les bougies
ou autres flammes loin du téléviseur, la télécommande et piles. ®
La sortie de courant USB est de 0.5A en opération normale.
Les instructions suivantes concernant les modifications de I'appareil, sont réservées exclusivement au personnel d'entretien
qualifié. Pour éviter le risque au choc électrique ne pas effectuer ces modifications sans étre qualifié.
N'exposez pas les piles & une chaleur excessive, telles que la lumiére du soleil, un feu ou similaire.

Cet appareil est de Classe Il doté d'un double isolation électrique. Il a été congu de maniére que sa mise a la terre pur la
@ sécurité électrique n'est pas nécessaire.
Pour une fonctionnement optimale la température ambiante ne doit pas excéder le 35,degrés (maximum) sur une altitude
maximum de 2000 métres.
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Boutons et connexions du téléviseur

\

Boutons du téléviseur
Remarque : La position et la disposition des boutons et des connexions pour différents modéles peuvent varier.

Une clé

Z

N

Appuyez sur ce bouton en mode veille

pour allumer/éteindre le téléviseur.

Connexions TV

Remarque: Vous trouverez

ci-dessous le menu des différents terminaux, I'emplacement et la disposition exacts, le nombre de modéles

différents peut différer.
Entrée AV USB Entrée USB
Entrée de signal AV - Connectez un périphérique USB ici pour lire
externe ses fichiers multimédias.
MINI AV Mini AV~ Sortie OPTIQUE
ot T pour cannecter le Connectez le récepteur SPDIF.
Fente CI

Entrée de lecture de la carte Cl (interface
Elle requiert une carte CAM

(Module d'accés conditionnel)

utilisé pour La TV payante.

RJ45
Connecter a Internet.

HDMI

Entrada HDMI
Entrada de sefal digital
desde el conector de video

Sortie écouteur
Quand les ecouteurs sont branches
Les haut-parleurs sont inactifs.

HDMI.

ANT 75

Connectez le cable de
l'antenne vV
(75/VHF/UHF)

Arad

* Ne touchez pas ou ne vous approchez pas des connecteurs HDMI et USB et ne laissez pas les
décharges électrostatiques interférer avec le fonctionnement de ces connecteurs en mode de
fonctionnement USB, sinon le téléviseur cessera de fonctionner ou le téléviseur cessera de

fonctionner.

Boutons et connexions du téléviseur

DVD Décodeurs

H

>

g

[ Qe[ 1

HDMI inpul cxjnnoction

|

Connexion d'entrée AV

Connexion d'entrée AV

e B

Connexion USB

Connexion TV

\

RJ 45

Connexion R145




Installer et connecter le téléviseur

I 10cm

10cm

Sortie du signal TV

10cm

Installez votre téléviseur

Placez votre téléviseur dans un endroit qui peut supporter le poids du
téléviseur.

Pour éviter tout danger, ne montez pas le téléviseur a proximité d'eau
ou de chaleur extréme (comme un four, une source de lumiére ou
une bougie). Ne bloquez pas la ventilation a I'arriere du téléviseur.
Connectez la source de signal et la source d'électricité

1. Connectez le cable de I'antenne a la connexion RF a l'arriere ou
sur le coté du téléviseur, et/ou le cable HDMI de la source du signal
aux entrées HDMI & I'arriére ou sur le c6té du téléviseur.

2. Branchez le téléviseur dans la prise murale (AC 100-240V~
50/60Hz). Le cordon d'alimentation fourni est uniquement disponible
pour ce modele.

Allumez le téléviseur
3. En mode veille, le voyant d'alimentation sera rouge. Appuyez sur le
bouton d'alimentation du téléviseur ou de la télécommande. Le feu

passera au vert.

Remarque : Si le modéle dispose d'un emplacement pour carte Cl
sur le dessus. Vous pouvez trouver le protecteur en silicone pour la
fente pour carte Cl dans le sac d'accessoires (pour les modeles sans
fente pour carte Cl, il n'y a pas de protection en silicone), si vous
n'utilisez pas la carte Cl, veuillez insérer la protection en silicone
dans la fente.

—_— FTTTTTITTLITE [/

Remarque : Image a des fins de référence uniquement.

(

Instructions d'installation du meuble TV

3.
4.

Remarque : Le photo a titre indicatif.
Modele actuel prévaut en tout temps.

QOuvrez la boite et retirez le téléviseur,les
accessoires et le socle (certains modéles n'ont
pas un socle) de la boite.

Pour ne pas endommager le téléviseur,
recouvrez I'écran d'un chiffon doux et placez la
télévision face vers le bas sur une surface

plane et stable.
Vissez la base sur le téléviseur.
L'installation est compléte.




Assistant de startup

Parameétres linguistiques
Paramétre du langage systéme: les utilisateurs peuvent définir le langage d'affichage du systéme en

fonction de leur langue requise.

Language Selection

English

Bluetooth Remote Control Matching

Bluetooth remote pairing

Connexion d'enregistrement des utilisateurs

Register & Login

Lagin with Code

Mext Time




Page d'accueil

Page d'accueil
En entrant dans la page d'accueil, vous pouvez cliquer a gauche pour accéder au menu de navigation,

qui comprend les modules fonctionnels suivants:

1

Page d'accueil: La page principale avec des applications fréquemment utilisées, des
recommandations personnalisées et plus de contenu recommandé.

TV GRATUITE: Comprend des canaux gratuits, de la VOD (vidéo a la demande) et plus encore.
Découverte: Permet aux utilisateurs de parcourir ou de rechercher des films, des émissions de
télévision, des vidéos et plus encore.

Applications: Comprend les mises a jour d'applications, mes applications, mes catagories
d'applications et les applications recommandées et la recherche d'applications.

Parameétres rapides: Cliquez pour ouvrir le menu global (reportez-vous a la description du menu
global pour plus de détails).

Recherche: Entrez les mots clés pour trouver le contenu souhaité.

Centre d'utilisateurs: Compte personnel et paramétres.

prime -, RS un_ d-
w = o v L TikTok pl'e)‘ Hayu

* Certains pays Ecran d'accueil UL peuvent afficher une image différente de I'image ci-dessus, veuillez vous référer

au produit pour plus de détails.



Réinitialiser la télévision
Réinitialiser la télévision
Cliquez sur "Réinitialiser TV" sur la page pour entrer la page de réinitialisation de I'usine. Les utilisateurs
peuvent effectuer des opérations de réinitialisation d'usine en fonction des invites.

Device Preference

Menu global

Menu global
Le menu global est divisé en 3 onglets: Source, paramétres et regarder la télévision (exclusive aux

produits TV)

Source

s d plex

S— TikTok

* All d'autres sources sauf la source de télévision.

Les ports de canal peuvent varier selon le modéle, veuillez vous référer a la configuration réelle!



Menu global

Parameétres

@ Al Settings

Parameétres rapides: WiFi, Bluetooth, mode image, mode sonore, économiseur d'écran, minuteur de
sommeil, économie d'énergie, casting de télévision baleine.
Tous les parametres: Tous les parametres du systéeme.

Regarder la télévision

Source du téléviseur: Antenne / cable / satellite.

Fonctions TV communes: Guide de télévision, PVR, Timeshift, enregistrements.



Télévision en direct

Télévision en direct
Installation du canal

Channel Installation

% Channel Installation

Pays: Définissez le pays du systéme.
Installation d'antenne ou de céble ou de satellite: Installez le canal tuner correspondant.

Installation du canal T&C: Menu global — Paramétres — Plus — Installation de canaux.

Code enfant

Child Code

@ Child Code




Télévision en direct

Mode hotel

Device Preference

[E] Device Preference

: Mode de I'nétel <ON / OFF>: Interrupteur principal

: Verrouillage du bouton du panneau <On / Off>: Verrouillage du bouton du bouton
: Verrouiller les parametres actuels <ON / OFF>: verrouille les paramétres actuels
: Verrouillage de I'application: verrouiller I'application

Volume maximum: Définir le volume maximum

Volume min: Définir le volume minimum

: Volume prédéfini: Volume prédéfini

o N O oA W N =

: Source prédéfinie: Source prédéfinie

9: Canal prédéfini: Canal prédéfini

10: Mode d'alimentation: Mode de mise sous tension

11: Verrouillage de la source: verrouiller la source

12: Logo de démarrage: Importer le logo

13: Sélection de la langue <On / Off>: S'il faut sélectionner le langage systéme lors du démarrage du

clone: Paramétres et liste d'exportation de la liste des canaux



Fichiers
Peut parcourir les informations sur le fichier des appareils externes, des vidéos stockées locales, de la

musique, des photos, etc.

ALL @ Local Disk

vy

Video

Music

Picture

Vidéo
Utilisez les touches de haut en bas pour sélectionner la vidéo que vous souhaitez lire et appuyez sur la

touche Confirmer pour commencer a lire la vidéo.

llafalas. VOR

M4 VO [H2EALAVC)-AAC- T2O=480] .2 5Tpa mp4

10



Audio
Utilisez les touches de haut en bas pour sélectionner le fichier audio que vous souhaitez lire et appuyez

sur la touche "OK" pour commencer a lire.

Music

Picture

rment

Image
Utilisez les touches de haut en bas pour sélectionner I'image que vous souhaitez ouvrir et appuyez sur la

touche "OK" pour ouvrir I'image.

/0508 458 v
[&] 1.png
[®) 2png
[#] 2.png
[&] 2.png
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EAA

Fonction auxiliaire malvoyante et malentendante
Certaines fonctionnalités nécessitent la prise en charge de la source vidéo et peuvent varier en fonction

de la version systéeme et du modéle de périphérique. Les fonctionnalités réelles peuvent différer des

spécifications. Veuillez vous référer au produit que vous avez acheté pour plus de détails.

* Toutes les images ci-dessus sont pour référence uniquement, veuillez vous référer au produit pour plus de détails.
1 .Audio Description Caractéristique (pour les troubles visuellement)
Introduction: La description de I'audio est courte pour la «description verbale des images» et est destinée
aux utilisateurs malvoyants. En ajoutant des commentaires vocaux supplémentaires, il fournit des
descriptions auxiliaires pour les médias visuels tels que la télévision, les films et les drames télévisés,
aidant les utilisateurs malvoyants a comprendre les informations visuelles qui seraient autrement
inaccessibles, telles que des scenes, des expressions faciales et des détails des mouvements de
caractére.
Méthode: Parametres -> Accés universel -> Description audio(Settings -> Universal Access ->
Audio Description)
2 Fonction des malentendants
Introduction: La fonction malentendante (assistance auditive) a la télévision numérique est une
technologie d'assistance congue spécifiquement pour les utilisateurs ayant des déficiences auditives,
visant a aider les utilisateurs @ mieux comprendre le contenu de la télévision via des sous-titres visuels.
Méthode: Paramétres -> Accés universel -> Ferme auditive Settings -> Universal Access ->
Hearing Impaired)
3.Serger les préférences des utilisateurs — Prise en charge le contraste de police, les autres
fonctionnalités non prises en charge.
Méthode: Paramétres -> Accessibilité -> Texte de contraste élevé(Settings -> Accessibility -> High
Contrast Text)

12
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Assistance >

Alimentation
coupée

Contrdlez si le cordon d'alimentation est branché. S'il n'y a pas d'alimentation,
débranchez le cordon, arrétez pendant 60 secondes et branchez-le. Mettez le
téléviseur en marche.

Mauvaise réception du signal

Un image double ou fantdme pourraient étre visible sur I'écran, s'il y ont des
grands batiments ou des montagnes a votre proximité. Vous pouvez régler
I'image manuellement : réglez la position de I'antenne externe.

Quand vous utilisez une antenne interne, parfois la réception du signal pourrait
étre plus difficile. Réglez la position de I'antenne pour une réception optimale.
Si la réception ne s'améliore pas, il faut utiliser une antenne externe.

Pas de l'image

Controlez si I'antenne a l'arriére du téléviseur est correctement branchée.
Contrélez les autres chaine, si le probleme persiste.

Vidéo s'affiche sans son

Augmentez le volume.
Contrélez si le téléviseur est en mode Mute.

llyade son, mais le vidéo ne
s'affiche pas ou est décoloré

Réglez la contraste et Luminosité.

Bruits statiques influe la
qualité du vidéo et son

Contrélez si I'antenne a l'arriere du téléviseur est correctement branchée.

Des lignes d'interférences
sur 'écran

Les appareils électriques, comme un séche cheveux ou un aspirateur, pourrait
provoquer des interférences avec votre téléviseur. Eteignez ces appareils.

La télécommande ne
fonctionne pas

Controdlez si la confection plastique est enlevée de la télécommande. Essayez
d'utiliser la télécommande plus proche du téléviseur. Controlez si les piles sont|
correctement insérées, ou changez les piles.

Le téléviseur se mets en mode Veille automatiquement si le téléviseur ne
regois pas une réponse dans quelques minutes.

Pas de Vidéo (mode PC)

Contrélez si le cable HDMIest correctement branché au port, ou si le cable n'est|
pas plié.

Lignes verticales clignotent
(mode PC)

Entrez le menu principal et réglez le Centre V pour éliminer les lignes
verticales.

Lignes Horizontales visibles
(mode PC)

Entrez le menu principal et réglez le Centre V pour éliminer les lignes
horizontales.

Luminosité de I'écran est
trop forte/faible

Réglez la luminosité ou la contraste dans le menu principal.

Pas de réponse du PC

Contrélez si la résolution de I'écran du PC est compatible avec la résolution du
téléviseur.

Lignes visible quand un
dispositif est branché avec le
port RCA

Assurez-vous que vous utilisez un cable de bonne qualité.

Problémes non résolus

Débranchez le cordon d'alimentation et arrétez pendant 30 secondes puis
branchez-le. Si le probleme reste non résolus, n'essayez pas de réparer le
téléviseur vous-méme. Veuillez contacter le service clientéle

Ne laissez pas votre téléviseur affichant un image statique ou immobile, comme un vidéo
pausé ou l'affichage d'un menu pendant une longue période de temps, cela pourrait
provoquer de dommage a I'écran et causer « un image résiduelle « ou « un image fantéme ».

13



( Spécifications )

Taille de I'écran Consommation en énergie Principaux accessoires
24" 30W/36W
32" 40W/56W
39" 60W/70W
40" 60W/70W/90W
42 65W/70W/90W Suide de [ utilsateur x1
o owsomeon )
50" 100W/108W/120W
55" 110W/118W/135W
58" 120W/135W/160W
65" 160W/165W/190W
75" 230W/250W/260W/270W

% DUREE DE VIE : 60 000 heures

Les termes HDMI et HDMI High-Definition Multimedia Interface, ainsi

Hnml® que le logo HDMI sont des marques ou des marques déposées de

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE HDMI Licensing LLC aux Etats-Unis et dans d’autres pays.

ATTENTION

N’installez jamais un téléviseur dans un endroit instable. Un téléviseur peut tomber et provoquer
des blessures graves, voire mortelles. De nombreuses blessures, en particulier chez les enfants,
peuvent étre évitées si I'on prend de simples précautions telles que :
1. Utiliser les types de meubles ou de supports recommandés par le fabricant du téléviseur.
2. N'utiliser que des meubles capables de supporter le téléviseur en toute sécurité.
3. S’assurer que le téléviseur ne dépasse pas le bord du meuble support.
4. Ne pas placer le téléviseur sur un meuble haut (par exemple, une armoire ou une bibliothéque)
sans ancrer le meuble et le téléviseur sur un support approprié.
5. Ne pas placer le téléviseur sur des tissus ou d’autres matériaux qui peuvent se retrouver entre le
téléviseur et le meuble support,
6. Sensibiliser les enfants aux dangers de grimper sur les meubles pour atteindre le téléviseur ou
ses commandes.
Si votre téléviseur actuel est conservé et déplacé, les mémes considérations que ci-dessus doivent
étre appliquées.
Vis pour montage mural : 22-24 pouces M4, 28-70 pouces M6, 75 pouces M8 (pour la série VA)

22-24 pouces M4, 28-75 pouces M6, 77 pouces M8, 85 pouces M6,

100 pouces M8 (pour la série KA)
Remargue : Ne pas le suspendre a un angle pour éviter qu'il ne tombe.

Ce manuel d'utilisation est congu uniquement a titre de référence.
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Téléecommande

Nt

@ et 1 Bascule le téléviseur entre le mode ON et le mode
veille.

@ Lumiére indicatrice.

@ et 3 Muet ou restaurer votre son télévisé.

@ 0-9: Les chiffres «0-9» sont utilisés pour saisir
directement le numéro de canal.

@ Applications: Ouvrez la page des applications.

® sms: Appuyez sur pour entrer le télétexte lorsque vous
jouez au programme.

@ “hele : Ouvrez RAXX TV.

V+i-: Appuyez pour augmenter / diminuer le niveau
sonore.

© P+i-: Appuyez sur pour scanner a travers les canaux.

Audio: DIS joue la liste des langues audio et
sélectionnez une langue audio ou un format audio si
disponible (uniquement applicable lorsque le
programme télévisé me dispose de cette
fonctionnalité).

@ Entrées: Afficher / sélectionner les options de source
de signal.

@ Infos: Affiche les informations de canal actuelles telles
que I'heure actuelle et le nom du canal.

@ Boutons de navigation: Curseur vers le haut/
gauche / droite / vers le bas.

Dos: Appuyez sur pour revenir dans les menus.

@® Fichiers: Ouvrez la demande de gestionnaire de
fichiers.

MAISON: DIS joue I'écran d'accueil.

@ DORMIR: Réglez le temps de sommeil.

Subt: Sous-taire

Netflix:

Se connecte a Netflix pour consulter des émissions de
télévision en ligne et des films (connexion Internet

©
®

e ©® 9® ®

SLEEP Library SUBT- reqUise)'
@ Bibliothéque: Application Open Whale Time.
NETFLIX @ YouTube:
Se connecte a YouTube (connexion Internet requise).
@ Fbl’SNEP%—:

Se connecte a Disney + (connexion Internet requise).
@ vidéo principale:
Se connecte ala vidéo p rime (connexion Internet
requise).
@ ePVR:Enregistrez le programme télévisé en direct moi.
@ Paramétre: Dans la page d'accueil, ce bouton est la
fonction "tableau de bord". Sur le téléviseur en direct,
ce bouton est une fonction "menu".
@9 = Affiche le menu OSD (sur I'écran).

@) EPG: Menu EPG.

00 © 0ce 0

*La disponibilité des apps peut varier selon les pays.

Installation des piles:

Retirer le couvercle du compartiment a piles situé a I'arriére de la télécommande en faisant glisser le
couvercle vers le bas, puis vers I'extérieur. Mettre deux piles AAA a l'intérieur du compartiment a piles
avec leurs extrémités + et - alignées comme indiqué. Ne pas mélanger des piles usagées et neuves ou
différents types de piles. Replacer le couvercle du compartiment a piles.

Faire glisser le couvercle jusqu'a ce que vous entendiez qu'il a été bien placé.

CAUTION:
Les piles installées dans I'appareil ne doivent pas étre exposées a une chaleur excessive telle que le
soleil, le feu, etc.



Informations pour les utilisateurs sur I’élimination des batteries et appareils usés
[Union européenne]

Les symboles suivants indiquent que les équipements électriques et électroniques et
les batteries marqués avec ce symbole ne doivent pas étre éliminés comme des
déchets ménagers a leur fin de vie. Les produits doivent étre plutdt remis aux points de
collecte pour le recyclage des équipements électriques et électroniques ainsi que des

- batteries pour un traitement, une revalorisation et un recyclage correct et en conformité

Produits

avec la législation nationale et la directive 2012/19/UE, 2006/66/CE et 2008/12/CE.

En éliminant ces produits de fagon appropriée, vous contribuez a préserver les
ressources naturelles et a prévenir les effets négatifs potentiels sur I'environnement et
la santé humaine qui pourraient autrement étre causés par le traitement inapproprié des
déchets de ces produits.

Pour obtenir des informations plus détaillées sur le recyclage de ce produit, veuillez
contacter votre bureau municipal local, votre service des ordures ménagéres ou le
magasin ou vous I'avez acheté.

Selon la législation nationale, des sanctions peuvent étre appliquées en cas
d’élimination incorrecte de ces déchets.

ATTENTION:

@ Afin d’éviter des dommages auditifs éventuels, ne pas écouter a un niveau sonore élevé
pendant une longue durée.

Conditions ambiantes

Température de fonctionnement: 5 °C -35°C (41°F-95°F)
Humidité de fonctionnement: 20% -75%, sans condensation

Température de stockage: -15 °C a 45°C (5°F a 113°F)
Humidité de stockage: 10% a 90%, sans condensation

Puissance de transmission BT max.: 100 mW a 2,4 GHz — 2,4835 GHz
Puissance de transmission Wi-Fi max.: 100 mW a 2,4 GHz-2,4835 GHz, 200 mW a 5,15
GHz-5,25 GHz, 100 mW a 5,25 GHz-5,35 GHz & 5,47 GHz - 5,725 GHz

La fonction WLAN 5 GHz (Wi-Fi) de cet équipement ne peut étre utilisée qu'en intérieur.
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1.Choisir un bon emplacement pour la télévision, dans un endroit propre, a distance de sources
de chaleur (soleil, radiateurs, cheminée), de plantes (pollen, poussiére, eau) et du sol (risque de
chocs, poussiére).

2.Ne pas placer de tissu, de papier ou d'autres matériaux sur les orifices situés sur le dessus,
sur les cotés ou a l'arriere du téléviseur.

3.Eteindre le téléviseur aprés utilisation (sauf si les consignes d’utilisation du fabricant le
déconseillent, comme c’est habituellement le cas pour les téléviseurs OLED) et le débrancher
en cas d’inutilisation prolongée (s'il s’agit d’un téléviseur OLED le laisser en veille avant de le
débrancher).

4.Ranger soigneusement la télécommande et ne pas I'exposer a un liquide et vérifier
régulierement I'état des piles de la télécommande pour éviter la corrosion des contacts.

5.Nettoyer I'écran avec un chiffon doux et sec aprés avoir éteint et débranché le téléviseur, ne
pas mouiller 'appareil et éviter les sprays a vitre et autres agents d’entretien domestique.



